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: — isilla be a nemet rédi©‘
Bi’aiwselrweig, Schweinfurt, Weimar, Koburg Bodmin és 

Baden-Baden a szövetségesek' kezén
LONDON, április 12. (Rádió.) A nyugati arcvonalon tovább tör

nek előre a szövetséges csapatok, majdnem minden ellenállás nélkül, 
amint azt a hivatalos jelentések megállapítják. Amerikai csapatok át
keltek a Berlin előtti utolsó nagy természetei akadályon, az Elba fo
lyón. Az átkelés Magdeburgtól délre történt. Braunschweigot megtisz
tították az ellenségtől. A németek északon az Emden—Bréma—-Ham
burg vonalat igyekeznek tartani s tengerészcsapatokat vetettek harcba. 
Az amerikai gyalogság rohama azonban.szétroppantotta a német védel
met s élcsapataik már csak 80 kilométerre vannak Hamburgtól. Bréma 
külvárosaiban elkeseredett hare folyik.

Délebbre az 1. és 3. amerikai hadseregek széles arcvonalon törnek 

előre Lipcse felé. A 3. hadsereg a legutóbbi 24 óra alatt 70 kilométert 
nyomult előre, s jelenleg már csak hatvan kilométerre van a cseh
szlovák határtól. Weimar megadta magát, Bochumot, Koburgot, Neu- 
stadtot, a golyóscsapágyiparáról nevezetes Schweinfurtot és Éaden- 
Badent elfoglalták.

A londoni rádió közli Max Krullnak, a német rádió hírmagya
rázójának megállapításait, aki bevallja, hogy a nyugati front nincsen 
többé. Csak egy északnémetországi és egy délnémetországi védelemről 
lehet már beszélni. Az a veszedelem fenyeget azonban, — mondotta 
Krull, — hogy Észak- és Délnémetországot teljesen elvágják egymástól.

. XeteFÍósíatíoIg Sperrte. és S$.íAtk®fe^ tábornokodat
április 12. (Rádió.) A londoni rádió közlése szerint Angliában úgy tudják, hogy a némelt 

vezetők között rendkívül éles ellentét robbant ki. Ennek az lett a következménye, hogy Hitlert eltávolították és 
Himmler vette, át a főhatalmat.

A kétségkívül igen érdekes hírt mindeddig nem erősítették meg, de ezt látszik alátámasztani az a tény, 
h°gy a mai napon a hadsereghez intézett parancsot Keitel, Bormann és Himmler Írták alá. A triumviátus 
elrendelte, hogy egyetlen város sem adhatja, meg magát, s minden helységet az utolsó emberig védélmezni kell. 
A tartományi vezetők személyükben felelősek a parancs végrehajtásáért. '
't A mES^3rangu tisztek összefogása tovább tart. Letartóztatták' a német légihaderő két vezetőjét, Sperlo 

tábornagyot _ e's Richthofen vezérezredest. Lasch tábornokot, aki Königsbergbet feladta, távollétében halálra 
ltelték. Közölték, hogy családja ellen fognak megtorlással élni.

A

MOSZKVA, április 12. (Rádió.) 
Moszkvában megkötöttek a szovjet- 
jugoszláv barátsági, kölcsönös segít
ségnyújtási, valamint a háboruutáni 
közös együttműködésről szóló szerző
dést; A szerződés húsz évre szól.

A szerződés aláírása alkalmából Mo
lotov külügyi népbiztos beszédet mon
dott. . Leszögezte, hogy a szerződés biz
tosítja az együttműködést és baráti 
kapcsolatokat a két ország között. Ez 
a kapcsolat a közös harcban született 
meg s Németország bukását, valamint

Szovjet a mugyar né* kötözőknek étidig húszezer tonna élelmiszert juttatottÄ
DEBRECEN, április 12. Puskin G. 

M. követ, a Szövetséges Ellenőrző 
Bizottsiig politikai tanácsadója a mai 
napon közölte Gyöngyösi János kül
ügyminiszterrel, hogy a Szövetséges 
Szocialista Szovjet Köztársaságok 
kormánya 250 millió pengős köl
csönt bocsát a magyar kormány ren
delkezésére.

Gyöngyösi János kií'iigyininiszter 
a magyar kormány nev-ben meg
köszönte Puskin követnek a köl
csönt, amely nagyban hozzá fog ji
rului ahhoz, hogy Magyarországot a 
pénzügyi nehézségeken átsegítse.

Néhány nappal ezelőtt közölte 
Puskin követ a magyar kormánnyal, 
hogy a Szovjetunió 2D ezer tonna 
élelemmel segítette meg az éhező 
Budapestet és a fontosabb ipari 
központok lakosságát. Egv nagyobb 
pénzügyi kölcsönt is kapott nem
régiben a magyar kormány a Szov
jetuniótól.

A mostani 250 milliós kölcsön bi
zonyítja, hogy miután a szovjet had

az Egyesült Nemzetek ügyét szolgálja. 
Tito marsall válaszában hangoztatta, 
hogy e szerződés megkötésével Jugo
szlávia népeinek régi vágya teljesül.

A Kommunista Párt hivatalos lapja, 
a „Pravda“ a szerződéssel foglalkozva 
megállapítja, hogy e dokumentumnak 
különleges jelentősége van s biztosité
ka a békének, továbbá bizonyítéka 
annak a mély barátságnak, ami a 
Szovjetunió és Jugoszlávia között ala
kult ki. A szerződés a béke védelme
zője minden fegyveres támadás ellen.

sereg Magyarországot a német és a 
fasiszta elnyom is alól felszabadította, 
most már gazdasági és pénzügyi té

Elvágták « liées—llrünn közötti útvonalat
MOSZKVA, április 12. (Rádió.) A szovjet tudósitó iroda április 12-i 

hadi.icleiités.« kivonatosan a következőképpen hangzik:
A .11, ukrajnai arcvonal csapatai Pozsonytól északra és ószakkeletro 

folytatták támadásaikat és elfoglalták Szeniee vasúti csomópontot és harminc 
niás In lységet. Becstől északra, az. a.revona.1 csapatni számos helységet foglal- 
lalta.l; el, elvágva a Bécs-Brünn közötti közlekedési vonalat.

A III. ukrajnai arevonal csapatai utcai harcokat vívnak Becsben. A 
küzdelem a Jnina és a Duna-csatorna között folyik. E harcokban az arcvonal 
csapata. 60 háztömböt vetlek birtokukba.

Szombathelytől nyugatra is északnyugatra az arevonal csapatai elfog
lalták Ncn.elujvárt és HU más helységet. E térségben 51)00 foglyot s igen nagy 
zsákmányt ejtettünk.

A Balti Vörös Flotta repülőerői április 9-én és 10-cn bombázták Villan 
kikötőjében és a nyílt tengeren lévő német hajókat. Elsüllyesztettünk 2 tor- 
petlórombolót, 2 őrhajót, 60.01)0 tonnatartalniu kereskedelmi hajót és egy 2000 
tonnás kőolajszállitó hajó*

A Szovjetunió és Jugoszlávia közötti 
katonai és politikai szövetség a tartós 
béke egyik záloga.

A szovjet kormány hivatalosa, az 
„Izvesztija“ a szerződés megkötésével 
foglalkozva, megállapítja, hogy a szov
jet nép igen nagy megelégedéssel fo
gadta a baráti szerződést, amiben két 
célt szögeztek le: harc a végső győze
lemig s együttműködés a két nép kö
zött háború és béke idején.

ren is hathatósan hozzájárul ahhoz, 
hogy Magyarországot jelenlegi hely
zetében megsegítse. (MTI)

I A • debreceni: hsad»
I osztály elindult a

frontra
Homonsicty saózcdos

íőaöke ■
DEBRECEN, április 11. A fiatal de

mokratikus magyar hadsereg elindult 
a frontra, hogy a diadalmas Vörös 
Hadsereg oldalán kivegye a részét a 
fasizmus elleni harcból. Az első had
osztályt, az ideiglenes magyar kor
mány városa, Debrecen állította ki a 
a város április 8-án, vasárnap búcsú
zott el a hadosztálytól. A csapatok a 
Kossuth-szobornál sorakoztak fel s itt 
adták át nekik ünnepélyesen Debrecen 
város zászlaját. A zászlóátadási ünne
pet követően a Csokonai-szinházban 
tartottak diszünnepélyt.

A debreceni hadosztály vezérkari fő
nökévé Homonnay Hugó vezérkari szá
zadost nevezték ki. Homonnay Hugó 
nevét jól ismerik a „Világosság“ olva" 
sói. A felszabadulást követő hónapok
ban Homonnay lapunk belső munka
társa volt s számos katonai és politikai 
cikket irt. Amint azonban megkezdő
dött a demokratikus magyar hadsereg 
megszervezése, Homonnay százados 
azonnal szolgálattételre jelentkezett, 
mert mint hangoztatta, fegyverrel 
akar a fasizmus megsemmisítéséért 
küzdeni. Homonnay százados kíván' 
sága most teljesül.

Spanyolország msgisscslxi- 
SoHst cs dípíomásím viszonyt 

Japánnak
LONDON, április 12. (Rádió.) Mad

ridban hivatalosan közölték, hogy Spa
nyolország megszakította a diplomá
ciai viszonyt Japánnal. A szakítás a 
manilllai spanyol konzulátus épületé
nek felgyujtása miatt következett be. ' 
A japánok a konzulátus tisztviselőit ’ 
meggyilkolták.

Stettines amerikai külügyminiszter 
közölte, hogy ez a lépés semmiben sem 
változtatja meg az amerikai kormány 
magatartását a Franco kormánnyal 
szemben.

■<aw
McxnefeHcnen tüntetések 

Dániában
GÖTEBORG, április 12. (Tass.) Dá

niának a németek által történt meg
szálláséinak ötödik évfo’dnlój.'ín álta
lános tüntetések voltak országszerte. 
A német megszállók elleni tiltakozás
képpen két percre minden közlekedést 
besz.iinlctfék. Kopenhág.íban nagy tö
megei; gyülekeztek össze' az utcákon. 
A németek géppuskával tüzeltek a tö
megre,
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Román diákok a maqyar 
nyelvből érettségiznek

KOLOZSVÁR, április 12. A Szak
szervezeti Tanács titkári értekezletén 
általános tetszést keltett Nagy Géza 
tanárnak, a Tanítók és Tanárok 
Szakszervezete titkárának ama be
jelentése, hogy a »Simion Barijiu“ 
roman gimnázium három érettségi 
vizsgáján legutóbb az érettségizők- 
ne~ ^flöyar nyelőből is szóbeli vizs- 
S_at kellett tenniük. Ez az igazi és 
őszinte román-magyar megbékélés 
es együttélési hajlam megnyilvánu
lása volt. A két nép akkor fogja 
egymást igazán megérteni, ha egy
más nyelvét kölcsönösen megbecsüli, 
sőt — beszéli I

*
Árverés a városi hirdetési jogra. 

A polgármesteri hivatal gazdasági 
ügyosztálya nyilvános árverésen ha
szonbérbe adja a Kolozsvár terüle
tén gyakorolható hirdeté i jogot. A 
bérlet május 1-től kezdődően egy 
évig fart. Az ajánlatokat zárt borí
tékban április 2Kán délelőtt 10 óráig 
kell beadni a polgármesteri hivatal 
iktatójába. Részletes tájékozódásért 
a gazdasági ügyosztályhoz (Város
háza 32-es szoba) forduljanak.

A Zenekonzervatórium újonnan 
kinevezett tanára, Halmos György 
április 17-én, kedden délután 5 ón
kor tartja bemutatkozó hangverse
nyét a Zenekonzervatórium díszter
mében. Műsoron Bach, Beethoven 
Chopin müvek. 6181

Árverés antennatorony eladá
sára. Az ODA rádióállomásán le
döntött 15 szögvasból készült anten
natorony eladásra kerül. Árajánlato
kat április 20-án ' délután 5 óráig 
zárt és lepecsételt boritékban az 
ODA titkárságának, Unió utca 24 alá 
kell benyújtani. Szakfelvilágositáso- 
kért Hargitai Endréhez, Unió-utca 10 
(III. emelet) lehet fordulni.

fsSSIsrJÄl ß szataâss liszthez juttatta a pékeket
dezi első nyi vános kulturdélutánját 
saját helyiségében (Szabadság-tér 10). 
Műsoron zene és kul urelőadások. 
Ezúton kérjük fel tagjainkat, hogy 
minél számosabban jelenj nek meg, 
vendégeket is hozzanak magukkal.

Esedékes az iparvállalatok ne
gyedévi jelentése. Az iparfelügyelő
ség felhívja a Kolozsvár város terü
letén lévő iparvállalatokat, gyárakat, 
hogy negyedévi jelentésüket április 
20-ig az Iparfelügyelőséghez (Ma ;yar- 
utca 18) terjesszék be. A szükséges 
nyomtatványok az Iparíelügyelőség- 
néi szerezhetők be.

Orvosi hir. Dr. Becski Irén gyer
mekorvos Kismester-utca 12 alatt ren 
del délután 2—4 óráig.

Nyilatkozni. Henczes Gyula és 
Sztankovits Béla kolozsvári szabó
munkások bocsánatot kérnek a textil
es ruházati szakszervezettől a 8-án 
tartott gyűlésen történtekért. 6189 

HALÁLOZÁS. Szentimrei Jenő 
mind a maga, mind Ilona és Jozefín 
nővérei nevében megrendülve érte 
siti rokonait és ismerőseit, hogy édes 
anyját, Medgyes Erzsébetet, e hó 
6-án szenvedéseitől megváltotta a 
halál. A temetés 8-án. vasárnap dél- 
után ment végbe a sztánai családi 
ház kertjében, református szertartás 
szerint..

Kérem ezt uz urat, aki Péter Er
zsébet részére Pestről dr. Hajós An
taloktól üzenetet hozott, hogy farad
jon el a Magyar Népi Szövetségbe, 
Farkas-utca 7. 6159

Nagy Mártonról, «ki Bethlenben 
a vasúti raktárnál voll, erősítést kér 
testvére, özvegy Benkő Györgyné, 
Szondy-utca 25 szám Kolozsvár.

Kardos Sándor (a párisi íogiszati 
akadémia volt fogásza) műtermét De.ik 
Ferenc-utca 15 s ám alatt megnyitotta.

líóstáti lÖldészbál. A M igyar Népi 
Szövetség hóstáti iijugi tagozata 
április 14-én, vasárnap regg ‘lig tartó 
táncmulatságot rendez a Hudai Nagy 
Antal-utca 128 szám alatti székház
ban. Felkérjük a löldészifjuságot, hogy 
minél nagyobb számban jelenjék meg.

Hozzátartozóik hazaszalhthatjak 
a tordaturi harcokban elesett 

katonák holttesteit
Kolozsvár, április 12. A Világosság 

egyik tordaturi olvasója, Kolozsvári 
Erzsébet, levelet juttatott el szerkesz
tőségünkbe, amely részletes adatokat 
közöl a Tordatur határában a szep
temberi harcok idején elesett tizenhét 
katonáról. Alább közöljük az eleset
tek névsorát. Valamennyiüket külön 
koporsóban a tordaturi temetőben 
helyezték örök nyugalomra. A fa
siszta háború eme áldozatainak holt
testéi exhumálni lehet és a hozzá
tartozók az engedélyezés után haza
szállíthatják szülőföldjükre a holt
testeket. íme a névsor:

Urin István honvéd a 13/1 zászló
alj géppuskás századából, Szabó Sá
muel honvéd a 13. gyalogezred táv
beszélő szakaszából, Szilágyi Bálint 
honvéd a 13/1 zászlóaljtörzsből, Ke
lemen László honvéd, Barcsai József 
tizedes és Turcsányi Béla szakaszve
zető a 13/1 zászlóalj 1. szakaszából,

țiaiafok tibz&t űfáaMik

Hatósági áron juthat kenyárhez és zsemlyéből a lakosság
KOLOZSVÁR, április 12. A Szakszervezeti Tanács gondot fordít a 

város lakosságának zavartalan ellátására és ebben az irányban már szám
talanszor tett kezdeményező lépéseket. Legutóbb nagymennyiségű kenvér- 
és nulláslisztet szerzett be a termelőktől és azt tegnap szétosztotta vala
mennyi kolozsvári sütöde között.

A Szaktanács ezúton felhívja a város lakosságának figyelmét arra, 
hogy mától, április 13-ikától kezdődőleg a kolozsvári pékek a Szakszerve
zeti Tanács részéröl beszerzett lisztből sütnek kenyeret és zsemlyét. A pék
mesterek tehát a hatóságilag megállapított áron kötelesek kiszolgáltatni az 
árut, éspedig a kenyér kilóját négy pengőért és a nyolc dekás zsemlyét 
darabonkint 1 pengőért. A kihágók ellen éljárást indítanak.

Itt Írjuk meg, hogy a lisztniennyiségből a legnagyobb tételt, 5255 kiló 
kenyér- és 500 kiló nulláslisztet Prezenszky Pál pékmesternek szállították 
le, a többi sütödék kisebb mennyiséget kaptak.

Kolozsvár, április 12. Pár nappal 
ezelőtt Monostoron tűz keletkezett. 
Az erdő gyulladt meg és a tűz gyor
san harapozódott. A Kommunista If
jak Szövetsége tudomást szerzett a 
veszedelmesnek látszó erdőégésről és 
hat ifjú kommunista, köztük egy lány 
is, lapátokkal, baltákkal felszerelve 
útnak indult,

A siétő kis csoport az erdő előtt ta
lálkozott Pogăceanu Vásile főispán
nal.

— Hova mentek? — kérdezte meg
lepődve a főispán.

— Tüzet oltani!
Pogăceanu főispán megkérte az 

ifjú embereket, hogy várják meg az

így mái* igen !

A vasTifi muiikásgárda hai*efea lépett ■
a feketézők ellen

■[titulálták a Rapid-utasok csomagját s eUtoboxták afekete^árut
KOLOZSVÁR, április 12. A Szak

szervezeti Tanács csütörtök reggeli 
értekezletén Timofi Gheorghe, a Vas
utas Szakszervezet titkára bejelen
tette, hogy a CFR munkások 150 ta
gú munkásgárdát alakítottak.

A munkásgárda csütörtökön haj 
nalban — a rendőrség irányítása 
me lelt — már meg is ke/dle mű
kő lesét Az első alkalommal a Bu 
karesl—Nagyvárad vonalon közieke 
dő motorvonat — Rapid — utasai 
nak csomagszállitmányát vizsgálták 
felül. A vizsgálat eredménye meg
lepő volt. Nagymennyiségű ételolaiat. 
cukrot és cigarettát talállak illetve 
foglaltak le. Ezen elsőrendű közélel- r-

inexési cikkeket egyes hivatásos fe
ketézők engedély nélkül akarták a 
város területéről elszállítani. Az el
kobzott élelmiszereket törvényszab
ta utón és a megállapított áron fog 
ják értézicsiteni

Timofi Gheorghe beielcnféas sze
rint a CFR munkásgárdák már Bras
sóban is igen eredményesen működ
nek.

A titkári értekezleten az volt az 
általános vélemény, hogy a mun
kásgárdák működésével a feketepiac 
elleni küzdelem ui szakaszba lépett 
és annak kedvező jelei már a kö- 
z -li napokban érezhetők lesznek.

A KOLOZSVÁRI DEMOKRATA 
ZSIDÓ NÉPKÖZÖSSÉG 

haszonbérbe ad a városban és a 
város határúban fekvő megművel
hető üres házhelyeket, kisebb szán
tókat, kaszálókat és kerteket. Ér
deklődők forduljanak az Ingatlan

osztályhoz, Mikes-utca 16 

Túrái Gyula őrvezető a 13. zászlóalj 
géppuskás századából, Bajó József 
honvéd a 13. zászlóalj AT-szakaszá- 
ból és Kovács Mihály honvéd a 13. 
hegyivadász zászlóaljból. Valameny- 
nvien szeptember 17-én estek el.

Szeptember 14-én elesett Imre Sán
dor honvéd 25-ös rohamtüzér. Szemé
lyi lapja adatszámai: 1934—220067. 
Szeptember 15"én elestek: Janovics 
István honvéd az 59/3 zászlóaljból 
Kun Gyula honvéd az 1/3 zászlóaljból 
(személyi adatszámai: 035-13-0052), 
Kiss János honvéd a 25/1 zászlóalj
ból, Kelemen István honvéd a 25. 
tüzérosztályból (személyi adatszánia: 
2515—22—0048) és Fási Péter hon
véd az 1/3 zászlóaljból (személyi 
adatszáma: 1612—14—0062). Szep
tember 18-án elesett: Berentés Lajos 
honvéd a 13/1 zászlóalj géppuskás 
századából és Kun János honvéd a 
26. zászlóaljból.

utbanlevö szovjetkatonaságot. *' Nem
sokára megérkezett a szovjet katoná
kat szállító gépkocsi. Csatlakoztak az 
ifjak és pár környékbeli ember is. 
Megkezdődött a tűz oltása. Mint szak
avatott tűzoltók, úgy dolgoztak a 
KISz tagjai, pillanatnyi szünetet nem 
tartottak. Együtt igázták le a tüzet 
a szovjet katonákkal. Recsegett-ropo- 
gott az erdő, életük volt veszedelem
ben, de nem törődtek a vésszel. Mint 
a szovjetkatonák, ők is csak a min
dennél elsőbb kötelességet érezték át. 
Mire megérkeztek a tűzoltók, már 
nem volt mit oltani. A tüzet eloltották ___  ___ ________ ___ , __
a szovjetkatonák és a kommunistá i banszky és Kérdőtől 100, Papszt Gyu- 
ífjak. § látói 100, Hadnagy Lajostól 100, Chi-

ra Vasiletől 100, Filep Gizellától 20, 
Perián Edénétől 20, Lakatos Ferenc- 
től 20, Hilf Gábortól 100, Schwarte 
Józseftől 50, Strausmann és társai
tól 500, Daly Jánostól 100, Hegedűs 
Sándortól 100, Pázmány Bélától 100, 
Dozsner Ernőtől 20, Muresan Sándor
tól 5, Szabados Jánostól 100, Kocsis 
Ernőtől 20, Borgovan. Romulustól 100, 
B. Györke Erzsébettől 100, Hilf Kál
mántól 50, Ferkő Józseftől 50, Soós 
és Szántaytói 100, Péterffy Ferenctől 
20, Grosz Miksától 50, Fejér Bélától 
50, Stern Rudolftól 100, Wolff Vik
tortól 30, Antal Mihálytől 50, Faza* 
kas Gábortól 50, Körösi Kálmántól 
40, Krémer Ernőtől 20, Fülöp József
től 20, Léber Gyulától 100, Tothmann . 
Károlytól 50, Bajusz Ágostontól 20, 
Nagy Ervintől 20, Iring Ernőtől 50, 
Salamon Simontól 100, Salamon Kál
mántól 100 és Máthé Józseftől 20 
pengő.

Szerkesztőségünk eddigi gyűjtése 
13.325 pengő. t

A Besztercei Szakszervezetek Szö
vetkezet: megfelelő személyt keres 
szálloda (26 szoba) étterem, kertlie- 
lyiség és mozgószinház vezetésére, 
bei lói minőségben. Az érdekeltek for. 
dúljanak felvilágosításért irodánkba 
(I'őtér 26, vagy telefon 58). A hi
ányzó leltárt bérlőnek kell kiegészíteni.

Az igazgatóság/
j

.4 xVéprédeZmi Egyesület 
ujabb felhívása 

a deportáltakért
A deportáltak megsegélyezésére 

gyűlnek a fillérek, a pengők. A társa
dalom legkülönbözőbb rétegei moz
dulnak meg, scgiícni akarnak, mert 
érzik, hogy segíteni kell. Mindenki
nek, aki itthon van, családja körében, 
mindenkinek, akinek meleg ételre te
lik, adnia kell.

Most kell megmutatnunk azt, hogy 
emberek, érző emberek vagyunk. Ila 
nem tudtuk megakadályozni a törté
nelem egyik legnagyobb igazságta
lanságát és aljasságát, legalább most 
siessünk kivenni részünket a jóváté
telben. Pénzzel, ruhaneművel, élelmi
szerrel jöjjünk segítségére azoknak, 
akik mindent és mindenkit elvesztve 
érkeznek haza. Legyünk segítségére 
ennek a meggyötört seregnek, hogy 
megtalálja hitét az emberekben és 
újra dolgozni tudjon.

Igazolvánnyal ellátott gyűjtőink 
keresik fel otthonukban az embere
ket. Gyakran előfordul, hogy nem ta
lálnak senkit a lakásban. így elesünk 

■ attól a pár pengőtől, amiből meleg 
étel és ruhadarab válhatnék. Arra 
kérjük hát mindazokat, akikhez nem 
jutottak még el, küldjék be pénzado
mányaikat a Világosság szerkesztősé
gébe, a ruhát és élelmiszert pedig a 
Farkas-utca 4. alatti Népjóléti Hiva
talba vagy a Népvédelmi Egyesületbe.

A VILÁGOSSÁG GYŰJTÉSE
A deportáltak megsegítésére a kö

vetkező ujabb adományok érkeztek 
szerkesztőségünkbe: Nyerges Imrétől 
300, Vass Jánosáétól 20, Ády haris
nyagyártói 5000, Papp Károly látsze- 
résztöl 1000, Palocsay Karolától 200.

A kolozsvári órások és nemesfém
iparosok adománya 3245 pengő a kö
vetkező sorrendben: Bácsényszki 
Emiltől 300, Rátz Jánostól 100, Ur*

PANASZKÖNW

nem
.1 fumirkereskedölc 
ultarnak kis tétetekben 

szállítani
KOLOZSVÁR, április 12. A kolozn- 

vári iparhatóságtól nyert értesülésünk 
szerint az asztalosmestereknek súlyos 
panaszuk van a furnírkereskedők ellen. 
A furnírkereskedők csak nagyban akar
ják számukra eladni furnírt, ami ki
sebb üzemű asztalosmesterek szamára 
lehetetlenné teszi a furnírvásáriásL

A legkisebb mennyiség, amit a furnir-, 
kereskedők egyszerre áruba bocsátanak, 
egy egész rönk furnir. Ez a mennyiség 
húsz-harminc szoba bútor elkészítéséhez 
is elegendő, ilyen mennyiségű termelés
re azonban a legtöbb asztalosmester 
nincs berendezkedve.

Különösnek találjuk, hogy éppen 
most, az .■'uubeszerzési nehézségek ide
jén, ragaszkodnak a furnirkei'Cßkcdok 
ahhoz, hogy portékájukat csak ilyen 
nagy mennyiségben juttassák cl a mes
tereknek. hiszen a bé’t.’w időkben is fő
képpen kis mennyiségben került forga
lomba a fumir. A?; czratnloinncírterekiieK 
ez a panasza teljes«« méltányofl « re
méljük, hogy az iparhatóság meg m 
szí a lépéseket sérelmük orvrxilásarn
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Szaporítsuk fel az állatállományt 
és biztosítsuk a takarmányozást 

(Qlvasti és add tovább minden faluba, minden földművesnek

A háborús események következté
ben az állatállomány számban talán 
felére apadt a háború előtti mennyi
ségnek. Az állatállománynak ez a le* 
apadása azonban, különösen olyan 
helyen, ahol a beszolgáltatásokat cs 
a beszolgáltatások ellenőrzését szak
emberek végezték, mezőgazdasági 
szempontból mégsem volt szükség
szerűen káros. Megállapított tény 
ugyanis, hogy Erdélyben a mezőgaz
daság állapotához: legelő és takar
mányozási viszonyokhoz mérten az 
állatállomány számban igen nagy 
volt és a helytelen és hiányos takar
mányozás következtében csenevész, 
fejletlen, egyszóval silány. A feladat 
természetesen az lett volna, hogy ne 
az ■ állatállományt apasszuk, hanem 

' megteremtsük számára a megfelelő 
eltartó területet: a legelőket javítsuk 
ki, a kaszálókat hozzuk rendbe és 
vezessük be az egyes gazdaságokba 
a szántóföldi takarmánytermesztést. 
Nagyon jól tudjuk, hogy a fasiszták 
háborúja következtében nem ez tör
tént, hanem az állatállomány zsugo
rodott a háború előtti kezdetleges ta
karmányozási viszonyokhoz, úgy
hogy pillanatnyilag az erdélyi füve
sek termése a mai állatállományt 
elég jól • eltarthatja.

Állatállományunk megapasztásával 
kapcsolatosan azonban figyelembe 
kell vennünk, hogy elsősorban a te
nyésztésre alkalmas egyedek: nő- és 
hímivarnak maradtak meg és így fel- 
szaporitása a háború előtti számbeli 
színvonalra idő kérdése csupán. A 
beszolgáltatások által történő apa
dásnak egy másik, örvendetesnek 
mondható következménye, hogy a 
megmaradt állomány minőségileg át- 
lagban jobb, mint a háború előtti, 
így tehát a tenyésztéssel és az erdé
lyi állattartással kapcsolatosan ® mi
nőségi helyzeti előnyök felhasználása 
és a takarmányozás egyidejű meg
szervezése.

í'íoíd t-tta'sad 1
Az első lépés az kell legyen, hogy 

ininden községben gondoskodjanak 
arról, hogy a nőivarú állatok tényleg ț 
szolgálhassák a tenyésztést, tehát 
megfelelő apaállatok álljanak ren
delkezésre. A kisgazda viszont egyé
nileg gondoskodjék arról, hogy gaz
daságában minden arra érdemes 
üsző, kancacsikó, kocasüldő és jerke
bárány felnevelődjék és az ivarérett
ség elérésekor tenyésztésbe is kerül
jön. Eladni és levágni nőivarú növen
déket — a selejten kívül — nem sza
bad. Nagy gondot kell fordítani arra 
is, hogy a tehenek, kancák, kocák és 
anyajuhok fedeztetése megtörténjék. 
Az olyan ivarórett korban levő anya-*/ 
állatot, amely nem ivarzik és nemi? 
fogamzik rendesen, el kell adni.) 
Ugyanakkor azonban gondolni kell I 
arra is, hogy a rossz fogamzás nem
csak az anya-, hanem az apaállattól 
is eredhet, és hogyha ez ugyanannak 
az apaállatnak a körzetébe tartozó 
anyaállatoknál általánosan fordul 
elő, az apaállatot kell kicserélni. Az 
állattenyésztés színvonalának fenn
tartása és emelése szempontjából 
ennyi tartozik a kisgazdára. A nehe
zebbik, a szervezési rész és n fajta
körzetek megállapítása, már hivata
los és társadalmi közületik feladata, 
amelyekre az egyes kisgazda mun
kájának és kívánságainak csak köz
vetett. hatása van.

Ami azonban a feladatok másik 
irányát illeti: a legeltetés és takarmá
nyozás helyes megoldását, ezl teljes 
egészében kisgazdáknak kell elvégez
niük. .k munkáknak máris meg kell 
indulniuk, lia kellő időre eredményt 
akarunk elérni.

Az ebo jépé.s ebben a munkában 
a füvesek, elsősorban a legelők és ré
tek rendbehozatala. Gondoskodjék 

tehát a községi Gazdasági Bizottság, 
karöltve a legelőtársulat elöljárósá
gával arról, hogy ebben az esztendő" 
ben a legelő egész területe használha
tóvá váljék. A bokrokat ki kell ir
tani, a vakondtúrásokat, halmokat el 
kell egyengetni, s ahol szükséges, ár- 
kolni is kell, hogy a síz a legelőről 
lefolyhassék. Különösen fontos az, 
hogy az állatoknak kellő mennyiségű 
és egészséges ivóvíz álljon rendelke
zésre, ezért az italokat és az itatók 
környékét is rendezni kell: a kút kö
rüli helyet töltsük fel és kövezzük ki, 
a vályúkat javítsuk meg, a használ-

A rétekkel és kaszálókkal kapcso* 
latosan a gazdák elemi kötelessége, 
hogy, a tavasz folyamán ne engedje
nek rá állatokat. Az egész évi termést 
kockáztatják ezzel, mert az állat a 
gyepnövényzet szívhajtásait rágja 
le, amelyet később a növény újra-

Szusz István, a brassói Népi 
Egység munkatársa drámai ‘erejű 
beszámolót között a földvári halál
tábor feloszlatásának mozzanatai
ról. A foglyok azóta, már élvezik is 
az otthon rég nem érzett melegét, 
hazabocsátásuk könnyes perceit 
azonban sohasem fogják elfelejteni. 
A. beszámolóból kidomborodik a 

> Magyar Népi Szövetségnek a tábor 
feíoszldtása és a foglyok elszállttá- 
sa terén kifejtett, megfeszített 
munkája.

BRASSÓ, március végén. A kapuban 
szuronyos csendőrök állnak. Belépünk 
a táborba. Jobboldalt a fehérre meszelt 
egykori iskolaigazgatóság épületében a 
tábor irodái vannak elhelyezve, arrébb, 
szöges drótkerítés mögött, a fertőtlení
tett és megfürcsztott, beesett arcú fog
lyok hatalmas tömege hullámzik. A 
foglyok egyetlen éljenzésben törnek ki 
és a szögesdróttal bevont kapu elé tó
dulnak.

A sok szenvedéstől mély barázdákat 
vont arcokon az öröm sugara jelenik 
meg . . . megérkezett a régenvárt sza
badulás napja.

Balra, a fenj-őfákkal szegélyezett tó 
mellett a kiütéses tífuszt átszenvedet
tek csoportja sorakozik fel. Vannak, 
akik alig tudnak lábon állni. Ezeket a 
vöröskeresztes karszalágu, északerdé
lyi illetőségű volt honvédsebesült ápo
lók támogatják. Két ápoló közeledik. 
Karjánál fogva egy idősebb, véraláfu-

I
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hatatlanok helyébe pedig készítsünk, 
vagy készíttessünk újakat.

A legfontosabb azonban, hogy a 
község, illetőleg legelőtársulat olyan 
pásztorokat fogadjon fel, akikre az 
értékes állatállományt nyugodtan rá 
lehet bízni és értenek ahhoz is, ho
gyan lehet a legelőt kíméletesen hasz
nálni, hogy az állatoknak mindig le
gyen mit legelniök. A szerződésben 
kötelességévé kell tenni az állatok 
után elhullott trágya szétseprését és 
a szakaszonkint való legeltetést. A 
legelő kíméletes és okszerű kihaszná
lásának ez a két legfőbb feltétele.■r

A rétet és kaszálót l«@ü!
fejleszteni nem túd és megcsonkítva 
nagymennyiségű termést hozni sem 
képes. Ugyancsak elemi kötelessége a 
gazdának rétjét és kaszálóját alapo
san megboronálni. A leghelyesebb ter
mészetesen, hogyha . láncboronával 
történhetik a munka. De hogyha nem

A Gr&x<t”KQrinány beváltja szavát

• ■
apoi •®e

után, 
élére

vári kai
Brassói újságíró besxámelóju as Éss&toerilélyb&l elht» resti magyar földművesek sxakaditlmHirel

tásós arcú foglyot támogatnak. A sz.e- ' 
rencsétlefisörsu embert a betegség és 
a fogolytábort szenvedés megőrjítette. 
Zavaros szemmel tekint maga körül.

Amíg Cbeciches ezredes, a tábor pa
rancsnoka megérkezik, hogy a szaba- 
donbocsátottak igazolványait aláírja, 
szóbáelegyedünk a’foglyokkal. Elbeszé
léseikből megtudjuk, hogy Nitescu ez
redes, a volt táborparancsnók uralma 
idején szenvedtek a legtöbbet. Az ezre
des által bevezetett hóhérrendster va
lósággal megtizedelte a fogolytábor la
kóit Helyzetük azonban lényegesen 

megváltozott Nitescu távozása 
amikor februárban a tábor 
Checiches ezredes került.

A' rég-éni’ári tsabitduMs 
jpilla'fcaia elérlcescít

A Magyar Népi Szövetség kiküldöt
teivel együtt félmegyünk a tábor irodá
jába, ahol a fogolykiszabaditás hivata
los formáit intézik. Minden egyes meg
szabadult fogoly hazabocsátási igazoló 
iratot kap, melyet a MNSz kiküldöttei 
jelenlétében a táborparancsnok ezredes 
aláír és Szabó Zoltán dr brassói főor
vos, a MNSz megbízásából egészség
ügyi szempontból igazol.

Az alakiságok elintézése után vissza
megyünk a foglyokhoz és megkezdődik 
a szabadonbocsátás. A véraláfutásos 
fogoly sapkáját lengeti és rekedt han
gon éljenzésbe kezd... Leírhatatlan

?___ —----------------

Alulírott szilágycsehi lakosok örömmel közöljük az ügyünkéi, -mindig 
szívesen felkaroló Világossággal, hogy a földvári fogolytáborból szaba
dult szilágy csehi férfiak, szám,szerint hetvenketten, husvét első napján 
délben szerencsésen megérkeztek s az ünnepek után mór hozzá is foglak 
a tavaszi szániáshoz-vetéshez.

Ezúton mondunk hálás köszönetéi aGro:a-liormÚHyiMk-tamdy,a.jel
szabadulásunkat hozta, nemcsak a szöges drótkapuk- ‘megnyitásával, 
hanem a békesség es élet megteremtésével is a Szilágyságban, A hála és 
a szerencse, kisérje demokratikus kormányunk minden tagjának a lépését.

Hasaid óképpen soha el nem maló hálánkat- és köszönet linket / cjez- 
ziik ki a Magyar Népi Szövetségnek, fáradságot nem ismerő támoga
tásúiért, az. önfeláldozó brassói magyar orvosoknak, akik számlálón 
fogolyl esi vér éleiét me h tel lék meg, továbbá 11 id vég, Btdfolii, llosszufaltt 
és a többi brussónivgyei község vépénck, calaminl Scpsiszentgyorgy, 
Marosrásárhclg s Kolozseár Síkosságának, ’mely szíren viselte sorsain
kat és adakozásrí érd enyhítette szenvedéseinket.

Midőn áldást és békességet kérünk, azokmék poraira, hol: neíir-z 
kínai; közölt örökre cldározlak szrrrlh dilid. a;t a: őszinte kiránsá/fun- 
kn.t fejezzük ki, vajha mieléíbb 
radt szerb, szlovák és alföldi 
a jótevőkéi!

Il'jabli Dmuokoi Mihály.
I’nhó Józsof ' ’ '•

s-zabuduIhatnowik- ti még táborban ma
magyar lesi féméi id; is. Áldás kisery

l.âpikü K. burr 
‘ Sole Zoltáa
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rendelkezik láncboronával, a közön
séges faborona is jó szolgálatot tesz, 
ha kétszeresen járatjuk és esetleg 
meg is terheljük. Így a növényzet 
gyökere levegőhöz jut. Különösen 
fontos a boronálás elmohásodott gye
peseken. A mohát a borona nem irtja 
ki ugyan, de feltépdesi és a hasznos 
gyepnövényzet javára megzavarja 
fejlődését és terjedését. A moha és 
más káros gyom kipusztitásának 
egyetlen ellenszere a rétek Tendsze 
rés trágyázása. .

A rét-trágyázás azonban elsősor
ban őszi és téli munka. Most annyit 
tehetünk meg csupán, hogy ha van 
erre a célra is műtrágya — elsősor
ban Péti-só és Káli-só —, szórjuk ki 
a rétre boronálás előtt és dolgozzuk 
alaposan be.

Ugyancsak elvégezhető tavasszal a. 
háromszorosára hígított trágyalével 
történő öntözés is.. Ezt is a rétboroná- 
lás előtt végezzük. Ha trágyalével ön
tözhetjük a rétet, akkor se Péti-sóra, 
se kálisóra nincs szükség, s mint mű- < 
trágyát, szuperfoszfátot használjunk, 
ha van, amelyet az öntözés előtt szór
junk ki. A műtrágyák helyes meny- 
nvisége holdanként átlag 100—-200 
kilogram, míg háromszorosára hígí
tott trágyáiéból egy hold rétre 4—-5 
köbmétert is kiöntözhetünk.

KOS BALÁZS

lelkesedés vesz erőt a szerencsétlenem
bereken. A régenvárt szabadulás pilla
nata elérkezett. Elhozta nekik a Groza- 
kormány. Zsong a tábor... A háttér
ben kissé elszomorodott arccal a ma- , 
gyarországi illetőségű hadifoglyok sora
koznak fel félkörben, akiknek megsza
badulási ügyében majd kormányközi 
tárgyalások folynak.

Előbb a különböző súlyos betegsége
ken átesett, immár lábbadozókat helye
zik a társasgépkocsira, majd utánuk a 
gyöngébbeket szekerekre ültetik, míg a 
többiek gyalogszerrel indulnak Sepsi- 
szent gy örgyre.

Felsorakoznak és a táborban kapott 
felszerelések átadása után menetbe fej
lődve, ruganyos léptekkel hagyják el a 
tábort. A tábor előtt hármas sorokba 
fejlődnek fel. Közben többnek megér
kezik a hozzátartozója. Háromszékből 
Csikból, Udvarhélyszékről, - sőt varrnak, 
akik a távoli Szatmár- és Szílágyme» 
gyekből utaztak ide, hogy viszontlát
hassák szeretteiket. Egy felcsiki asz- 
szony, karján kéthónapos gyermekével 
lelógó bajuszu férje karjaiba omlik.... 
örömkönnyek csillognak a szemekben, 
leírhatatlan öröm hullámzik végig a 
hatalmas, tőbbszáznyi tömegen. 
A menetoszlopba fejlődött kiszabadult 
foglyok sapkáikat lengetve éljeneznek, 
majd a menetoszlop élén felcsendül az 
ének: „Fel, fel ti rabjai a földnek..." 
s a lágy tavaszi szellő messze viszi a 
konyargó Olt völgyében a munkásság 
szabedsághimnuszának dalfoszlányait

ílromísirt ríasneír 
Ittasa...

Késő este érkezünk meg Sepsísaent- 
györgyre, ahol az állami kórházban dr. 
Kanabé András volt hadifogoly és dr. 
Horváth Miklós városi és dr. Bcnke Já
nos megyei főorvos fogadták a társas- 

I gépkocsin szállított lábbadozókat. A 
többszázfönyi kiszabadult hadifogoly 
ellátását a Magyar Népi Szövetség sep
siszentgyörgyi nőcsoportjának lelkes 
gárdája József Matióné, Vikárus Ár- 
pádné, Bogdán Ilona, Ferencz József- 

I né és Vass Jolánba odaadó munkájával 
I biztosították. A dohánygyár több, mint 
« tízezer cigarettát bocsátott a kiszaba- 
■ dúlt foglyok rendelkezésére.
a Az ntravalók átvétele után kettősévé) 
a felsorakozva, a hatalmas tömegtől ki- 
I Kei-vc indiilísk az áJJnniásni. hogy any- 
8 nyi iszcnveuó.i »'• bán-»t trán visszntérits 
I nck régen elnnyj-ote tAtasnaikba, értük 

ví c. .:•> i váró hozzá tart o-
. . örömhírt visznek ar:ó!, 

irmán nép EZAbodságaJmrata

aggódó és ől.r-t 
zóikhoz .
bőgj’ a 
megtörte a reokció bátyáit én megnyi
totta a boldogabb jövőért való közös 
küzdelem, közös munka ntj'd. flottük. 
magyar fáj-ajk r-ijftt is,
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RÁKÓCZI VIKTORRÓL, aki a 
930/TT. közmunkaszázadnál Dorogon 
(Esztergom megye) volt Értesítést kér 
családja, Széchenyi-tér 31, Basa Árpád 
üzlete címre. Délelőtti órákban.

SZÉKELY GYULA zászlósról, aki a 
IX. honvéd gépkocsizó tarackos pót
ütegnél szolgált Tábori postaszáma D. 
337 volt. Kolozsvárról mint súlyosan 
sebesültet szállították el október 2-án 
a 7-es tábori kórházzal. Értesítést kér
nek hozzátartozói, Sallak Margit, Kos
suth Lajos-utca 30 cimre.

KOZÁK ISTVÁN repülős híradó őr
vezetőről, aki szeptemberben Vesz
prémben volt a 3/101. vadászosztálynál, 
valamint KOZÁK ERNŐRŐL, aki a 
905-ös munkászászlóaljnál szolgált. Tá
bori postaszáma C. 658/1. volt. Értesí
tést kérnek szüleik, Széchenyi-tér 39, 
I. emelet

BAGA ISTVÁN tizedesről, „aki a 
33-as hegyivadászoknál szolgált/Tábori 
postaszáma Z. 938 volt. Értesítést kér 
felesége, Szabolcska-utca 10.

VINCZE KÁROLY hadapródőrmes- 
terről, aki szeptemberben, a X. honvéd 
székely híradós zászlóaljnál volt Szász- 
régenben, valamint VINCZE GYÖRGY 
alsóilosvai református lelkészről, aki 
állítólag Komárom megyébe "távozott. 
Értesítést kérnek hozzátartozói, Vine
Erzsébet, Majális-utca 16, EMGE 
cimre.

KARDOS GYÖRGY honvédről. Utol
jára Kisilván szolgált. Tábori posta
száma C. 700 volt. Értesítést kér fele
sége, Deák Ferenc-utca 9.

BAUMANN SÁNDORRÓL, akit októ
berben vittek Délerdély felé. Értesítést 
kér felesége, Petőfi-utca ■ 26. Evangéli
kus temető.

BÁTHORY JÁNOSRÓL, akit decem
berben vittek tovább Foksányból. Érte
sítést kér családja, Deák Ferenc-utca 
6—8.

ZSIGMOND GYÖRGY repülős hon
védről, aki a debreceni nehéz bombá
zóknál szolgált. Október első napjai
ban Tiszalök állomáson teljesített szol
gálatot. Tábori postaszáma L. 784 volt. 
Értesítést kér Zsigmond Antal, Kolozs
vár, Törökvágás-ut 15.

JAKAB GYULA fogtechnikusról, akit 
október 14-én vittek Foksány felé. Ér
tesítést kérnek szülei, Jókai-utca 2, ,!.% 
emelet. ‘

PÁL ALBERTRÓL, akit Szamosuj- 
várról vittek el a 76-os elosztó cso
porttal, Értesítsék feleségét, Pap-utca 
32.

KOVÁCS LÁSZLÓ honvéd repülős
híradósról, akit október elején Nyír
egyházáról Tapokára vittek. Értesítést 
kémek szülei, Alkony-utca 55, vagy ko
lozsvári Villamosmüvek cimre.

SZÉKELY MIKLÓSRÓL, aki a 25-ös 
honvéd gyalog hadosztálynál volt utol
jára Kolozson. Tábori postaszáma L. 
708 volt Értesítést kér félesége, Szin- 
ház-utca 1. Egyetemi Diákház cimre.

KOZMA BÉLÁRÓL, aki a X. Székely 
Élmo-nál szolgált. Tábori postaszáma C. 

~ 355 volt. Értesítést kér felesége, Ecet- 
gyár-utca 8.

MENDREI GYÖRGY repülős tartalé
kos szakaszvezetőről, aki júniusban vo
nult be Kolozsvárról Budapestre. Vesz
prém megyében a szentkirályszabadjai 
repülőtéren szolgált. Értesítést kérnek 
szülei, Mendrei Ignác, Kolozsvár, Ecet- 
gyár-utca 7.

TURBUCZ GYULA levente ifjuve- 
zetőről, akit novemberben Csornán lát
tak. Értesítést kémek szülei, Mócok- 
utja 55.

ILLYÉS LAJOS zászlósról, aki a 15- 
ös székely határőröknél szolgált. Érte
sítést kér felesége, Székelyudvarhely, 
Benedek Elek-utca 8.

GEBE JÁNOS ácsról, akit október 
13-án a Városháza udvaráról vittek 
Torda felé. Értesítést kér felesége, 
Nyárfasor 39.

VERESS DOMOKOSRÓL' és ISTVÁN 
fiáról, akiket október 13-án a Városhá
za udvaráról Torda felé vittek. Értesí
tést kérnek hozzátartozóik, Nyárfasor 
37.

IMRE JÓZSEFET kérem, ha tud va
lamit fiamról, Bányász István honvéd
ről, akit Zsukról vittek el a 25-ös had
osztály parancsnoksággal és tábori 
postaszáma P. 970 volt, keressen fel la
kásomon: Nagy Sándor, Trefort-utca 
43 (Idegklinika.)
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K Székelyföldnek komoly színjátszó 
társulatra van szüksége

- A Marosvásárhelyt megjelen« „Szabad Szó“ hasábjain „Állandó 
színhazat Marosvásárhelyre“ címen Horváth Dénes foglalKOZik a Szé
kelyföld kulturális kérdéseivel Cikkéből átvesszük Tompa Miklos ren
dezővel folytatott beszélgetését a marosvásárhelyi színház ügyében.

A kávéházi asztal mellett elbe-’T 
szélgettünk Tompa Miklós rende
zővel, a nagy ,székely költőnek, 
Tompa ^Lászlónak fiával, aki maga 
is körülbelül három hete tért 
haza.
- Bánffy Miklósnak „A nagy

per című darabját rendeztem a 
Nemzeti Színházban, amikor meg
történt a felfordulás és többé nem 
lehetett visszatérni. Azonban az 
első adott alkalmat felhasználtam 
arra, hogy visszajöjjek és munká
mat Erdély kulturális újjáépítésére 
felajánljam.

— Mi a véleményed* a kolozs
vári szinház ügyéről ? — vetem 
közbe.

— Nézd. Őszintén megmondom
— feleli —, hogy nem sok lehe
tőségét 1 tóm a szinház régi ke
retei feltámasztásának. Itt hallot
tam azonban Kolozsváron egy ter
vet, mely nekem nagyon tetszik. 
A magyar színházat közelebb kel
lene vinni a székeiységhez, ahol 
az erdélyi magyar ka tura elpusz
títhatatlan gyökerei vannak. Ma
rosvásárhelyen lehetne nígyjelen- 
tőségü színházat szervezni, ahon
nan az idény egy részére átrán- 
du hatna a társulat Székelyudvar 
helyre, Sepsiszentgyörgyre és Bras 
sóba is. Rengeteg embert tudók, 
< kiknek ez a feladat p.indán ne
hézség mellett is életcél volna. 
Beszéltem Tamási Áronnal, aki 
azt mondot a, hogy mindentől 
megcsömörlött, amit számára a 
nagyvárosok jeientettek.Megkérdez- 
tem, lénne-e Marosvásárhelyen 
színházi, vezető ? — Örömmel — 
felelte Áron. Rengetegen vannak 
még ilyenek. Görbe János, Tompa

TJera ÓfíicfiiforoDna, a szfacHartovista munHásnő
Most, amikor végre szabadon szervezkedhetnek a nők, követelhetik 

jogaikat és sérelmeik orvoslását, eszembe jut Vera Nichiforovna. Pár 
évvel ezelőtt olvastam a Szovjetuniónak erről a fiatal munkásnőjéről. 
Több mint tíz éve a leningrádi Szkorokod cipőgyárnak a munkásnője, 
már kezdetben kitűnt ügyességével. És amikor a harmadik sztálini öt
éves terv tiszteletére megrendezték a Sztachanov-versenyt, az előirt 
százhetven pár cipő helyett ötszázhetven pár cipőt sikerült^ előállítania.

Vera Nichiforovna könyvet is irt „Munkamódszereim“ címmel. Sok 
száz, és ezer ifju cipészmunkás használta fel ezt a könyvet. A sztacha- 
novista munkásnő jelenleg egy cipészüzemet vpzet és ugyanakkor a 
leningrádi Kirov-akadémia növendéke. Szabadidejében sportol, tanul és 
szórakozik.

Mi'is el kell érkezzünk rövidesen egy ilyen gazdasági és kzdturális 
színvonalra. Hogy örömmel élvezhessük munkánk gyümölcsét, a kultú
rát, pihenést, szórakozást, hogy gyermekeinket erősnek, egészségesnek 
lássuk. De mindezeket csak kemény, mindennapos harc árán érhetjük el.

Harccal a munkában, hogy többet és jobbat adjunk minden eddigi
nél, harccal a jogainkért is. Hatalmas és erős fegyvert kell használnunk 
ebben a harcban: a szervezkedést.

F. J AGAM AS ILONA

ideiglenesen felfüggesztették a kolozsvári 
törvényszék nvük&dését

\

\

Kolozsvár, április 12. Az igazság
ügyminiszter rendeletileg ideiglenes 
hatállyal (elfüggesztette a kolozsvári 
törvényszék működését. Újabb ren
delkezésig szünetei a büntető, pol
gári és kereskedelmi perek tárgya á- a

Azok a büntető perek, melyeknek 
vádotjai letartóztatásban vannak.

GÄLL CSORDÁS MÁRTON honvéd
ről, aki a 60-as portyázóknál Mura
szombaton teljesített szolgálatot. Érte
sítést kér leánya, Mákófalva címre.

TÓTH MIKLÓSRÓL, aki a kolozsvári 
26/11. gyalogos zászlóaljnál szolgált. 
Szeptemberben vitték a tordai frontra. 
Értesítést kér felesége, Fürdő-utca 27.

Pufi és a többiek mind haza vágy 
nak. Somlai Artur, aki az egész 
ostrom alatt nagybeteg volt, való
sággal könyörgött nekem, hogy 
vigyem valahová vidékre. Külön
ben hallom, egyes lapok megírták, 
hogy őt nem igazolták. De ez 
nem igaz. Mondhatom, olyan tár
sulatot lehetne megszervezni, ami
lyen még Erdélyben egyáltalán 
nem játszott.

Hosszan és lelkesen beszél az 
ifjú művészember a tervről, de 
engem nem is kell meggyőzni. Tu
dom és érzem, hogy ezt meg kell 
csinálni. Nem lehet a székely né
pet magára hagyni és nem sza
bad, hogy az átalakulás lázában 
a kulturális problémákat egy pilla
natra is elhanyagoljuk. Megígér
tem, hogy amit csak tollal és szó
val ennek a tervnek használni le
het, mindent elkövetek.

Az első kikötés természetesen 
az, hogy ide csak olyan művész 
jöhet, aki feltétlenül demokrata. 
Mi nem fasisztákat akarunk a Szé
kelyföldre, hanem demokrata mű
vészeket I

Bárkinek is elmondtam itthon 
ezt a tervet, mindenki nagyszerű
nek talál a. Ez azonban nem elég. 
Itt tenni kell 1 Be kell hogy kap
csolódjék a város, a pártok és a 
szervezetek, össze keil hívni a 
négy érdekelt várost közös meg
beszélésre és elő kell teremteni 
az anyagi alapot mindenáron, hogy 
minél hamarább szólhassanak hoz
zánk a varos színpadáról az örök 
nagy szellemi óriások, akik a leg- 
igazabb gondolatokat mondják el 
a történelmi idők komoly óráiban.

kivételesen — a hadműveleti terüle
teken — katonai bíróság elé utaltat
nak. A katonai bíróság a román pol
gári jog alapján tárgyalja ügyüket.

Az ideiglenes szünet alatt a tör
vényszék bírói és tisztviselői karát 
. tszervezik, illetve kiegészítik.

A törvény: zék működésének ideig-

RUSZ JÓZSEFRŐL, akit október Id
én vittek el Kolozsvárról. Értesítést 
kér felesége, Kalandos-utca 68.

NAGY SÁNDOR leventéről, akit 
szeptemberben vittek cl Kolozsvárról. 
November 15-én Csornán látták. 
Értesítést kérnek szülei, Trefort-utca 
43. (Idegklinika.)
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lenes felfüggesztéséről szóló rendelet 
április 3-i hatállyal lépett életbe s igy 
érvényüket vesztették az azóta lefolyt 
tárgyalásokon elhangzott Ítéletek, töb
bek között az ismert Aneckstein-ügy- 
ben hozott enyhe Ítélet is. Ezeket a 
pereket előreláthatólag újra fogja tár
gyalni a katonai biró ág.

Katonai bíróság elé utalták a csü
törtök reggelre kitűzött egeresi tömeg
mészárlás tárgyalását is.

SPORTÉLET

Vasárnap mutatkozik 
be a h’agsifebor és a 

Dermata SC
Érdekes kettős mérkőzés lesz va

sárnap a városi sporttelepen
KOLOZSVÁR, április 12. Közel öt

esztendei kényszerű szünetelés után 
az újjáalakult Haggibbor sportegye
sület labdarugó csapata pályára lép 
és bemutatkozik Kolozsvár közönsé
gének. A rettenetes üldöztetésből 
vi.szatért kevésszámuz sidóság ifjai 
az uj élet alapjainak lerakása után 
dicséretre méltó szervezési készség
gel sorra megalakították sportszak
osztályaikat és most minden vonalon 
bekapcsolódnak a pezsgésnek indult 
sporté etbe.

A Haggibbor labdarugói vasárnap 
délután a városi sporttelepen a hús
véti tornán kitünően szerepelt CFR 
együttese ellen vonulnak fel és mu
tatkoznak be. A nagy rokonszenvvel 
várt bemutatkozó mérkőzést megelő
zőleg a Dermata-müvek jeles csapata 
játszik délután fél 3 órai kezdettel a 
tordai Victoria újjászervezett együtte
sével, amely Pașcu Ioan intéző irá
nyítása alatt rohamos fejlődésnek néz 
e.ébe. ,

A rendkívül érdekesnek Ígérkező 
kettős mérkőzésnek különös szint ad, 
hogy hosszú szünet után végre má
sik népszerű munkáscsaoatunkat, a 
Dermata SC-t is üdvözölheti Kolozs
vár közönsége. Az üzemi együttes a 
húsvéti ünnepek alatt kitünően sze- 

I repelt Nagybányán, ahol megnyerte 
a labdarugó tornát. Jó eredményt vá- 

I runk a gyári íjuktól Páll Béla csa- 
I pata ellen. (A klasszisjátékos Páll 

ugyanis ezen a mérkőzésen mutatja 
I be igazi tudását a Victoria szinei- 
I ben.)

Szombaton játszanak a közép
iskolás „ifik“

KOLOZSVÁR, április 12, A római 
katolikus gimnázium labdarugó csa
pata szombaton délután 4 órai kez
det el mérkőzik az unitárius gimná
zium válogatottjával Negruțiu Gyula 
vezetésével. Vasárnap délelőtt 11 óra
kor a Barițiu gimnázium az Állami 
tanítóképző ellen mérkőzik. Vezeti 
Takács. Mindkét mérkőzés az Egye
temi Sportparkban lesz.

A szerdai mérkőzés eredményes 
Református gimnázium—Állami keres
kedelmi 4:3 (0:2). Góllövők: Takács 
(2), Demeter, Gergely, illetve Kontrol 

(2), Bodoni.pFlx./, JJUUUUl.

M Állami g mnáziurrt—-Gépipari iskola
8:1 (3:1). Góllövők: Bán (4), Chio- 
rean (3/ és Sáska, illetve Pálfy.

alpakkát, j6 állapotban, 6szegélyest veszek. 
Széchenyi-tér jz, II. emelet balra.

----------------------------------------------------------- i,---------------------------

A Faipari AfttrtltcJoh Szakszervezete 
1945 ápr. 14-én, szombaton este B órai 
kezdettel reggelig tartó

BÁLT
rendez (Karolina-tér 4), a Szakszerve- f 
zct könyvtárának kibővítése cellából. s 
Bülléről és jó dzscz-zenckarról flórt- j 
doskodva van. — Vendégeket szívesen ; 
látunk. A Rendezőség.

elüt

frissen csapolt sörEgész nap meleg konyha. Délután 5 órától jazz sordontrió virtuózok hangversenyeznek. Ügyeljen a címre: Malom-utca 18. Egész nap
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Kolozs megyében nincs többé nagvbirtok

A fshfâk okos

Köböljük a Magyar Népi Szövetség kolozsvári Jelentéséi
KOLOZSVÁR, április 12. A nádas

menti járás földosztó bizottsága a 
Magyar Népi Szövetség, a Frontul 
Plugarilor és az érdekelt falvak be
vonásával szerdán délelőtt végleges 
határozatot hozott a magyargorbói 
Lészay-féle birtok szétosztása ügyé- 1 
ben. A már hetek óta folyó vitás 
kérdésben az alábbi közös határo
zatot hozták:

Lészay Ferencnek marad a tör
vény szerint járó 50 hektár. Az ál
lam részére fenntartottak 20 holdat. 
A többi i50 holdat öt község között * 
osztották meg. Magyargorbónak ma
radt 80 hold, amivel minden kis
gazdaság kiegyenlítődött legkevesebb 
2 holdra. A többi községekben csak ’ 
® teljesen földtelenek kaptak az 
alábbiak szerint: Magyarvista 42, 
Türe 8, Mákófalva 14 és Solyomtel- 
ke 6 holdat. A birtokra kezdetben 
niég igényttartó Magyarnádas köz
ség a nagy távolság és a kevés föld „ 
miatt visszavonta igénylését.

A szászfenesi és a gyalui birtokok 
szétosztása ügyében kedden folytak 
megbeszélések a vármegyeházán. A 
járási bizottsági értekezletre bevon
ták Gyalu és Szászfenes községe
ken kívül Kolozsvár, Kolozsmonos- 
tor, Tótfalu, Nagykapus, Kiskapus, 
Egerbegy és Geszlrágy községeket is. 
Az értekezés tárgya a parcelianagy- 
ság megállapítása volt. Míg Gyalu 1 
hold nagyságra teli javaslatot, a töb 
bi községek, tekintve, hogy a kiosz
tandó földekre sok község és sok 
igényjogosult van, egyhangúlag fél
hold mellett foglaltak állást. A vitás I 
kérdést szavazás döntötte el abban ; 
a formában, hogy a félhold nagysá
got jól megokolt esetben egy hóidra 
egészítik ki.

Egyébként az egész járás területé
re vonatkozó földosztás kérdésében 
a járási bizottság 32 község bevo
násával vasárnap, április 15-én 
nagygyűlésen hoz végleges határo
zatot a vármegyeházán- ' s 

Román-magyar összefogás 
Boschidán, Válaszúton és 
Számoljál  fán

A Magyar Népi Szövetség és a 
Frontul Plugarilor bonchidai tagoza
tai közös értekezletet tartottak. Az 
értekezleten, melyen kolozsvári köz
ponti kiküldöttek is megjelentek, ki
merítően foglalkoztak a mezőgazda 
sági kampány kérdésével. A szánta t 
már megkezdték s hozzáfogtak ka
lákák megszervezéséhez éppen azért, 
hogy ezáltal is teljes mértékben meg
valósítsák. azt a célkitűzést, hojy 
ebben az évben egy talpalatnyi föld 
se maradjon m gmüveletlen.

A válaszuti és bonchidai földészek 
egy munkáscsapat kiszállását kérik, 
hogy a mezőgazdasági munkaesz
közöket kijavíthassák. Ezen kivüi 
még uj mezőgazdasági munkaesz
közöket is kérnek. A Magyar Népi 
Szövetség magáévá tette a főidé.zek 
kéréseit és már meg is tette a szük
séges lépeseket, hogy azokat mielőbb 
teljesítsék.

A bonchidai földészértekez ethez 
hasonlót tartoltak Válaszúton és Sza- 
mosfalván is. Mindhárom értekezlet 
az őszinte román-magyar bará ság ’ 
jegyében folyt le. '

Kalákába minden faluban 1
KOLOZSVÁR, április 1 2. A mező

gazdasági kampány érdekében meg
indított mozgalmakról a Magyar Népi I 
Szövetség kolozsvári és kolozsmcgvei 
intézőbizottsága a következő jelentést i 
adta ki: <

A Magyar Népi Szövetség Kolozs
várt sorozatos kerületi értekezleteket 
tart a mezőgazdasági munkálatok 
előmozdítására.

Április 10 én az /. kerület tartott 
( népes értekezletet, ahol Mezei Lajos 

titkár tartott politikai beszámolót, 
ugyancsak az V. kerületben is népes 
gyűlés volt, ahol ismertették a jelen
legi helyzetet és leszögezték az 
azonnali tennivalókat. A női szer
vező-bizottság akciót indított egy 

I női kaláka-csoport megszervezésére, 
hogy a hóstátiak konyhakertészeté
ben a gyomlálásnál és egyéb mun
kálatoknál nyújtsanak segítséget. 
n -0Z!i mesy^ben e héten Tűre, 
*?lóc, Bogártelke, Szucság, Bács, 
Mákófalva és Gorbó községekben 
tartottak népes gyűlést, ahol Bíró (.----- tumugussuK
Janos járási szervező, Péter Erzsébet . egymást. Egyetlen falusi programunk 

leș Mezei Anna női kiküldöttek is 
Resztvettek. Mindenhol kaláka-bizott-

ei&dyer tüntetett
a demokrácia mellett

Szilágysomlyó, április 12. A Szilágy
ságból eddig rengeteg szomorú hír 
kelt szárnyra a fasizmus maradvá
nyainak szörnyű terrorja miatt. Ha
láltáborok névtelen sírjai tanúskod
hatnának az Északerdélyben rekedt 
fasizmus eme utolsó fészkéről, ame
lyet szintén elsöpört a népakarat.

Legutóbb, mint börtönből szabadul
tak, úgy özönlöttek Szilágysomlyóra 
a környék földművesei, hogy a mun
kássággal együtt hitet tegyenek a de
mokrácia mellett

Kis riport g partjáról

Nagyváradon gok a magyarországi mene
kült, a színház fővárosi színvonalú s a zsib
vásáron a ruhafoltokat is szétkapkodják

NAGYVÁRAD, április 12. A Pece- 
parii Parisra — ahogy Ady nevezte 
Nagyváradot — az utóbbi időben 
alig lehet ráismerni. Azelőtt szép, 
csendes kis város volt. M >^t egy dü
börgő nagyváros benyomását kelti. 
Nem csoda, hisz a pestiek és egyéb 
magyarországi menekülíek, közel 
20000 főnyi szaporulatot jelentenek. 
Ha akár a vendéglőkbe, akár az ele
gáns éttermekbe, cukrászdákba be
nézünk, mindenütt nagy tömegekkel 
találkozunk. Pedig az árak emelked
tek. Egy ebéd jobb helyen 40—50 
pengőbe is könnyen belekerül, a 
szalonna is drágább lett. Viszont 
örömmel értesült a nagyközönség az 
újságban arról, hogy a sütemény árát 
4 pengőtől 3 pengőre szállították le. 
A tejeskávé azonban továbbra is 
10 pengő maradt,

Külön fejezetben kell beszámol
junk a Népvédelmi Egyesület kiváló 
munkájáról. Nemcsak ellátást és la
kást nyújt a rá zorulóknak, hanem 
az 5 éven aluli gyermek knek kris
tálycukrot is nyújt ingyen Hogy ez 
mit jelent a mai háborús világban, 
azt szükségtelen megmagyarázni. — 
Csak annyit jegyzunk meg, hogy igen 
boldoggá lett nagyon sok gyermekes 
szülőt.

A mozik zsúfolásig tele vannak. 
A francia, angol amerikai és orosz 
filmeknek igen nagy közönségsikerük 
van. de a magyar filmeket is szíve
sen látogatjuk a : emberek. Hiába, 
egy kis szórakozás elkel a rnai har-

ságok felállítását szorgalmazták á 
mezőgazdasági szerszámok számba
vételére és a mezőgazdasági munkák 
elvégzésére.

A bánffyhunyadi járásban Laczi 
Márton, a nádasmenti járásban Simon 
István, a borsai járásban Portik 
János, az egeresi járásban Biró János 
szervezők járják tovább a falvakat y

Itt hívjuk fel a megyében levő 
t°?°zatainkat, hogy mindenhol mű
ködjenek a legszorosabban együtt 
megbízott szervezőinkkel és a mező
gazdasági munkálatok megindítására 
minden munkaerőt, minden mező
gazdasági szerszámot kihasználva, 

r közös erővel álljanak be a munkába
Ugyancsak felhívjuk tagjainîîăt\ 

i hogy mezőgazdasági szerszámok 
J hiányában kölcsönösen támogassák

I xí rd V. — 1 I _ f _ I . • . t ■
ma, hogy egy barázda föld se marad 

'\jon műveletlent 

lunfe/l 
iradJ I

Az a falusi nép, amelyről Maníu 
nem is olyan rég azt mondotta, hogy 
ez az ő népe, ötezres tömegben tűn' 
letett a demokrácia mellett, éltetvén 
a demokrácia élén haladó Kommu
nista Pártot. Ez volt az első eset 
Szilágysomlyón — nemcsak a felsza
badulás, hanem hosszú évtizedek óta 
— hogy szabadon felujjonghalott a 
demokráciáért való lelkesedés rofná- 
nok és magyarok ajkáról egyaránt.. 
Eloszlott a fasizmus rémé Ady Endre 
földjén.

cos munkás világban.
A színházról már nem lehet el

mondani, hogy minden nap táblás 
házzal játsz nak, mert bizony csas a- 
operetteknek van nagy sikerük A Mág 
nás Miska, a Pillangó főhadnagy és 
a Legénybucsu már Isten tudja, há
nyadszor meg . És még mindig vonz 
za a közönséget... Remélj jk, mist 
már a prózai darabokkal sem lesz 
baj, amióta a pe-Ji Belvárosi szn- 
házból leszerződtették Simon Zsuzsát 
— aki egyúttal rendezője is a prózai 
színdaraboknak — és férjét, Mányai 
Lajost. Ezenkívül a színház kiváló 
tehetségű igazgatója és színművésze, 
Szabó Ernő is belekapcsolódott a 
prózai darabokba. Gyönyörű előadás 
volt Seribe „Egy pohár viz“ és Ge-, 
raldy „Szeretni“ cimü darabja. Mind 
két elő.-idás tökéletes volt, igazán fő
városi színvonalú. A „Németek“ cimü 
darab pedig eg-sz Romániát és Ma
gyarországot megelőzve. Nagyvára 
dón került először színre. Háy Gyű 
Iának, a Moszkvában élő magyar író
nak igen érdekes, széles látókörű 
munkája ez a nőm lekről Reméljük, 
a színdarab rövidesen Kolozsvárra is 
elkerül.

A kulturális élei máshol is meg
nyilvánul. Műkedvelő előadások, sz.t- 
valóhórusok működnek es komoly 
szórakozást nyújtanak a zenedélutá
nok is.

Az ellentétesség kedvéért kint jár
tunk a zsibvásáron is, ahol még . 
kenyérhéjut is árulnak óllatcteté:re I 

és igen sok vásárlója akad a vászon- 
és ruharoltoknak is.

Napról-napra jönnek a csontig le
soványodott, alig, jámitudó, rongyos
ra háj u hazatérők, magyarok is, zsi
dók is, akik annyi szenvedést éltek 
át. Fiatal, 14—15 éves leányok is 
vannak a zsidó hazatérők közö t. 
Könny szökik az ember szemébe, ha 
hallgatja őket. És ók mégis bizako
dók mert hazamennek, mert várják 
a békét. ‘

Mint ahogy várja a békét az egész 
világ.

Szekszárdi Molnár István

SZÍNHÁZ
Ma este Kálmán Imre 

„Cigányprimás^-a a Városi 
Színházban

A század eleje a magyar operett 
fénykora volt. Magyar zeneszerzők 
uralkodtak az öt világrész színpad
jain. Ennek a gazdag termésű kor
szaknak egyik nagysikerű operett
je Kálmán Imre Cigányprímása, 
Harsányi Zsolt ötletekben dús és 
fordulatos átültetésében.

Muzsika és szöveg egymásba ölel
kezve a pezsgő jókedv, a fülbe
mászó melódiák, a pikáns és fű
szeres hangszerelés ellenállhatatlan 
fegyverével hódítja meg ebben a 
pompás operettben a közönség szí
vét és jókedvét.-

A Cigányprímásban mutatkozik 
be, mint vendég, Szendrei Mihály, 
akinek gazdag komikusvénája, ki
fogyhatatlan mókája és jókedve az 
önfeledt és gondtalan mulattatás 
szolgálatában áll.

A Cigányprímást a kitűnő Gróf 
László rendezi, a főszerepeket pe
dig Stefanidesz Ili, Kőszegi Margit, 
Székács Elemér és, Csóka József 
játsszák. A zenekart Stefanidesz 
József avatott karmesteri pálcája, 

, dirigálja.
Ki kell még emelnünk a mai est 

eseményeiből Kollár Károly remek 
~ hegedűszólóját és nem utolsó sor

ban a tánckar és magántáncosok 
remek táncszámait.

A kolozsvári
■ 'néprendőrség hírei- ■

Kedden az esti órákban közelharc 
árán két néprendör elfogta Toducz 
József szökött fegyencet, aki, ezelőtt 
másfél hónappal szökött meg az 
ügyészségi fogházból. Toducz Felleg
vár-utcai lakásán lövöldözni kezdett 
s a rendőrök is kénytelenek voltak 
fegyvert használni. Toducz mindkét 
lábán megsebesült. Beszállították a 
klinikára, ahol rendőri felügyelet 
alatt marad.

*
Székely Jánosné vistai földész- 

asszony jelentette a rendőrségen, 
hogy az elmúlt éjszaka ellopták férje 
kerékpárját. A kerékpár pincében volt 
elrejtve. A rendőrség megindította a 
nyomozást

A néprendörség kerckpár-lopás 
miatt őrizetbe vette Korda Jenő, 
Krizbai-utca 8—10. alatt lakó ügy
nököt.

*.
Scarliítescu Constantin bukaresti 

illetőségű egyént kabátlopás miatt 
tartóztatta- le a néprendörség. Scărlă- 
tescii már hosszabb ideje tartózko
dott Kolozsváron bejelentetlenül.

:k'

A szovjet parancsnokság átadta a 
néprendőrségnek Beírnia Vasile, Or
bán Imre, Salánki János és Láposi 
János dési lakosokat. A szovjet kato
násig fasiszta magatartásuk miatt 
tartóztatta le a négy vádlottat. Egyi
kük a nyitás párt vezetője volt. A 
rendőrség megkezdte a vizsgálatot.

fa Jóssá Bé8e-$ith©n®eum senei szakosztálya szombaton
• 6 órakor a Diákház zenetermében előadást reodez

„A tánc a zeneköltészclben" címmel. Bevezetői mond Fodor Balázs, zongorázik Rösler Edmund és az előadási magyarázatokkal kiseri Szeghő Julia. 
Jegyek a Józsa Béla-Álhcnaeumban kaphatók
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JOKARBAN
gép megvételre kerestetik. Címeket 
rünk a kiadóba „Sürgőd“ jehgére leadni.

5968 
PERZ3ASZÖNYEGEKET és ezüst evő

eszközöket veszek. Rottenberg, Tímár
utca 10. 5965
__ VESZEK, eladok ócska ruhát, fehérneműt. 
Szabadság-tér 12, Rácz. 5732

VESZEK mindenféle üres üveget, lehe
tőleg tiszta állapotban. Horváth József 
vegyi üzeme, Nyárfasor-u. 33. Pintér-ma
lom mellett, egész nap 8-tól 5-ig. 5939

MARKAS töltőtollak jutányosán kap
hatók 14-ikélg. Méder Ferenc, Deák F.-u. 
22. 5946

MEGVÉTELRE keresek és cserélek vil
lanymotorokat. Radák-utca 4, villanysze- 
relőüzlet. Telefon 502.

MINDENFÉLE fényképészeti 
szerszámot, fényképezőgépet a 
sabb áron vásárolok. Polyfotor 
ság-tér 13 szám.

UJ ÓCSKÁS RUHAÜZLET. Veszek és el- 
adok mindenféle ruhaneműt, tavaszi kabá
tot. ruhákat és kosztümöket, fehérne
műt, ágyneműt és lábbelit a legmagasabb 
árban fizetve. Weisz, Malom-utca 10. 5794 

BÉLYEGGYÜJTEMÉNYEKET, to- 
Eiegbélyeget bárkinél előnyösebben vásá
rolok. Dávid Ferenc-utca tizenkettő. 5645 

JÓKARBAN levő 2 lovas szekér olcsón 
eladó. Értekezni Holdvüág-utca 52. 6045

FIGYELEM I Tört aranyat, ezüstöt napi- 
Sron vesz Hilf Kálmán órás és ékszerész, 
Mátyás király-utca 2. 9025

FIGYELEM! Aranyat, ezüstöt és bril- 
líánsköveket legmagasabb árban veszek.-1 
Dozsner Ernő, Deák Ferenc-u. 48. 6021

ZOMÁNCOZOTT főzőedényt és krém
színű asztalterítőt vennék. Dózsa György- 
u. 16. I. emelet, balra 1 ajtó. 6029

VESZEK szépirodalmi könyveket, soro
zatokat. „Európa“ hirlapiroda, Egyetem
utca 4, 3—6-ig. 5827

ANGORA gyapjút vagy fonalat veszek. 
Lazányiné, Szabó Károly-utca 19, I. kér. 
Görögtemplom-utcából. . 6058

SASFA minden méretben és mennyi
ségben eladó. Cim: Erba lemezgyár, Gu- 
tenberg-utca 11. Dermatával szemben.

6060 
TELJESEN V.j menyasszonyi ruha kö

zéptermetre eladó. Egyetem-utca 1. Voith.
6062

ELADÓ egy’ szívó-nyomó szivattyú öt- 
negyedes hozzávaló horganyzott csövek
kel. Cim: Nyárfasor-u. 84. sz. 6115

SÜRGŐSEN eladó egy hálóberendezés. 
Zug-utca 9. 6050

VESZEK, eladok mindennemű ruhákat, 
fehérneműt, ágyneműt, lábbelit, függöny!, 
szőnyeget, matrácokat, porszivógépet, mér
legeket és bútorokat. Postakert-utca 3, üz
lethelyiség. 5787

eladó ablakok- és ajtók. Dohány-utca 
2—4. 6181

MÉHCSALÁDOT és angora nyulakat 
veszek. Szatmári, Deák Ferenc-u. 24.

6163
FT,ADO Doxa zsebóra, férfi átmeneti

kabát. Földész-u. 12. 6165
MÉLY gyermekkocsi eladó. Cukorgyár

utca 20. 6176

âswâilfâ sí vasaíoa 
minden irányban. Helyi fuvarozást, bú
torszállítást, beraktározást legelőnyösebb 
feltételek mellett eszközöljük.

„Transport“ Szállítási Vállalat
Rosenberg és Adler
Kolozsvár, Dézsma-utca 26.

vele!

nssstmg
levő szalmakalap-varró- 

ké-

EGY jó női kerékpár jőkarban eladó. 
Jókai-utca

EGY uj
27, szücstizlet. gigi
ajtó eladó. Szabolcska-utca 27.

6168 
egy vitrines pult, egy nagy

5863 
anyagot, 

Iegmaga- 
Szabad-

5769

4 - ELADÓ _ _ _
pult, egy gázrezsó, egy ülőfürdőkád. Érte
kezni Mócok-utja 15. 6150

FÉSÜLT juhgyapju eladó. Csere István, 
Bartha M.-utca 10. 6151

ELADÓ jókarban levő zongora, egy szép 
ebédlő, nagy főzőkemence, hat szék, nagy 
ablak rámatokkal. Dózsa György-u.’ 16.

6146 
KIÉGETT rezsóért es villanyvas.alóért 

a legmagasabb árat fizetek. Kötő-u. 2. 
Villanyszerelő. 6126

ELADÓ háló, félháló, különféle búto
rok, sezlontakaró, megvásárolok fürdőszo
ba berendezést. Petőfl-utca 12, udvarban 
balra, délután 4—5 óráig. 6129

ELADÓ egy szalagfűrész. Mikes Kele- 
men-u. 17. 6125

ABLAK tokkal, lécfenyőfa eladó. Far
kas-utca 8. Huszár Pálné. 6128

PERZSASZÖNYEGET, ezüst és alpakka 
evőeszközt magas áron vásárol „LIBER
TÁS“, Deák Ferenc-utca 40. 5445

KÖNYVET, könyvtárat bármily nyel
vűt vesz Kovács, Jókai-utca 4. sz. 6164 

GYÜMÖLCSFACSEMETE megérkezett 
Torday kertészethez, Budai Nagy Antal- 
utca 9—11, volt Honvéd-u. 6191

AJTÓK, ablakok, épületgerendák eladók. 
Csákány-utca 70. 6195

ELADÓ jókarban levő egyszemélyes dí
vány. Cim a kiadóban. Megtekinthető 2— 
4-ig.

LaJCA-film nagyobb tétel 
tekinthető délután 3-tól. Cim

6143 
eladó, Meg- 
a kiadóban.

6139 
levő könnyűKERESEK jó állapotban 

víztartályt cca 1000 ltr., egy cca 3 lóerős 
villanymotort, egy nagyobb méretű centri
fugált, cca 20 mtr. gépszijat, egy 500—700 
ltr. üstöt. Szappan-u. 1. I. 5. Nasch.

PONYVÁT veszek. Dézsma-u. 26.
BORBÉLYÜZLET elköltözés miatt 

gösen átadó. Tordai-ut 33.

VaskeresisedőlK J
Figyelem!

Réz épületvasalások és többféle 
rézáruk beszerezhetők Gáli Tibor 
fémöntödéjében,
Kolozsvár, raliom-utca 19. szám.

2 del, 7 del, 1 1 j 

minden mennyiségben veszünk j 
FENYVES, Király-«. 18 ; I

^Szabadság0|

Horea-út 1. I. em. g 
(Astoria mellett) g

Minden este fatányéros g
Minden szombaton Solent |

gépgyár részére, esztergapadok, § 
marógépek, sík és kerek esi- | 
szológépek modern kivitelben. |

J—3 lóerőig használt vagy uj | 
kivitelben uj gépgyár részére | 
E& e r e a e |
Ajánlatokat, részletes leírással a | 
kiadóhivatalba „Inginer" jeligére S

6138 
5956 
sür- 
6132 

ELADÓ egy szép fehér ágy szekrénnyel 
és éjjeliszekrénnyel. Cim: Györgyfalvi-ut 
92. szám. 6171

PIANINóT vagy kisebb zongorát bérbe
vennék. Deák Ferenc-utca 9. 6174

ELADÓ tiszta gyapjú fekete női kosz
tüm, japán teáskészlet, alpakka! evőkész
let 6 személyes. Dózsa György-utca 27, az 
emeleten hátul. 6187

ELADÓK: 36—38-as női cipők, bakancs, 
fehér ágynemühuzat, bama hörcsög 
da, ebédlő és kombinált berendezés, 
cok-utja 91. Horvát cipőüzlet, 2—4 
zött.

SÁRGARÉZ nagy gyermekágy 
pengőért matráccal eladó. Vörösmarty-u. 
15 alatt, délelőtt 9—11 óra között. 6192

wrasawo» •- sssw'wbmbbässs»»*
HÁZTARTÁSI állásban elhelyezkednék 

szerény fizetésért egy 3 éves árva kisfiú
val. Cím: Pap-utca 36, ajtó 7. 6175

ÁLLAST keres románul, magyarul, an
golul, franciául beszélő fiatal lány. An
golt és franciát tanítok bevált módszerrel. 
Cim: Molnár, Teleky Mihály-u. 7.

BÉRELSZÁMOLÁSBAN, 
munkakörben 
díjas állást keres. Cim & 
ban.

OROSZUL beszélő intelligens fiatal lány 
elmenne orvoshoz asszisztensnek vagy tol-' 
mácsnak. „Szlovák“ jeligére a kiadóba.

6177 

Alkalmasáét kaphat 

FÉRFI szabósegédet állandó munkára 
felveszek. Szamos-utca 2. Pollák. 6085 

PERFEKT román gyors- és gépirónőt, 
ki a magyar nyelvet is bírja, felveszünk, 
ajánlatokat e lap kiadóhivatala továbbit 
„Gyorsirónő“ jeligére.

SOPRONBA utazót keresek, Farkas 
Miklósné, Szabadság-tér 26, volt Biasini 
üzlet. 6021

KIFUTÖLÄNYT felveszek. Keresztes, 
pedikür-szalon. Deák Ferenc-u. 4. 6186

ÖNÁLLÓ mérlegképes könyvelő írásbeli 
ajánlatát adja be Mikes-utca 16 alá. (Tit
kárság.) 6184

FIATAL leány vagy asszony cukorka
árusításhoz felvétetik. Capitol-mozgó.

6169 
JÓL főző szakácsnőt és ügyes klszolgá- 

lóleányt keresek. Schvartz és Grünfeld 
kóser étterem. Széchenyi.tér 29, I. em.

6156 
AZONNALI belépésre keresünk jómeg- 

jelenésii hölgyeket és urakat fix és napi
díj mellett. Személyes jelentkezést..........
„Europa“ hirlapiroda, Egyetem-u. 
után 3—6-Ig.

FOKSANYBA utazót keresünk, 
utca 2, kávémérés.

FÉMCSISZOLÓKAT, rézöntőket és ta
nulókat felvesz Gáli Tibor fémöntöde, Li
liom-utca 19. 6116

FODRÄSZTANULÖ fizetéssel felvétetik. 
6119 

ezüst- és 
6194 

RÓYAL espresso keres takarítónőt, 
Szabadság-tér 16. 6141

ÉKSZERÉSZMUNKA ST keres Oster- 
setzer H. és Fiai ékszerészek, Brassó, P. 
Libcrtnt.il 7. 6155

bun. 
Mő- 
kö-

6188 
1800

6124 
számvevőségi 

szakképzett állami nyug- 
kladóhivatal-

6193

kérünk. 
4. dél- 

Gr. 
Heltai- 

6148

Dózsa György-utca 37.
TAI7ULÖKAT felveszünk 

aranyműves szakmába1. Kornis-u. 7. 
keres

LAKÁSCSERE ellenében házmester! ál
lást adok. 0.6 HP motor eladó. Villany, 
szerelő üzlet. Radák-utca 4. Telefon: 502. 

6179
KERESEK flach-gépen fejelni tudó kö

tőnőt, ugyanitt egy női kerékpárt megvé
telre keresünk. Dávid Ferenc.u. 9. 6141

GIPSZMODELL öntésben jártas mun- 
jeligére adja le elmét a 

6166
kás „Állandó“ 
kiadóba.

LAPKÉZBESITÖ asszonyokat felvesz a 
Világosság, Brassai-utca 7.

IsHattaa-lakés
ELADÓ nagy belvárosi ház beköltöz

hető összkomfortos lakással, üzlethelyi
séggel. „Express“ iroda, Dózsa György- 
utca 6. 6033

ELADÓ 2 X szoba-konyha és egy szoba 
mellékhelyiséggel. Nagygerebiye-utca 19. 
Érdeklődni lehet ugyanott. 6109

VASÚTI tisztviselő kétszobás konyhás 
lakást keres. „Jólfizető“ jeligére. 6009

ÚRI családnál üres vagy bútorozott 
szobát keresek. „Urileány“ jeligére. 6049

BÚTOROZOTT garzonlakás és szoba ki
adó. Kátránypapir eladó. Póczy-u. 11.

6185 
KIADÖ egy hold szántóföld a Békás 

előtt. Érdeklődni Ujklinika Utz Deme
ter. 6173

KERESEK külön telket istállóval. Le
hetőleg a városhoz közel. Bombázott há
zat kijavítok házbérben. Szabó Imre fü- 
szerkereskedése. Széchenyitér 6. 6153

SZÉCHENYI-tér körzetében 1 lóra is
tállót keresek. Szabó Imre füszerkereske- 
dés, Széchenyi-tér 6.

MAGÁNOS urinő egy vagy két 
konyhás lakást keres. Címeket a 
ba ..Állandó“ lakó jeligére.

RITKA ALKALOM! Kolozsvár 
galmasabb helyén nagy területen gyönyö
rű fekvésű, több üzlethelyiséggel, erősépit- 
ményü, belvárosi bérház eladó. — Erzsé
betim legszebb helyén gyönyörű kétlaká
sos, keleti fekvésű villa, nagy gyümöl
csöskerttel. — Személyesen tárgyal s tu
lajdonos Király-u. 4. I. em. délután 2- -4 
óráig vagy szívességből dr. Gyenge ügy védi 
iroda, Kossuth Lajos-utca 5. I. em. 6121

KERESEK megvételre 2 lakásos (kb. 3- 
3 szoba összkomfortos) házat kerttel, le
hetőleg villanegyedben. Ajánlatokat kérem 
Szabolcsihoz, Széchenyi-tér 3-4 sz. II. em. 
naponta csütörtök és péntek kivételével, 
este 6—8-ig. 6152

ÚJONNAN felállítandó gépgyár részére 
alkalmas helyiséget, épületet 
Ajánlatokat „Inginer“ jeligére a 
hivatalba.

KIS bútorozott szoba kiadó. 
Sándor-utca 15.

HÁZTULAJDONOS vagy gondnok fi
gyelmébe felajánlom segítségem 1 vagy 2 
szoba konyhás komfortos lakásért. Mész, 
gipsz és cementanyaggal. Cim & Kiadóhi
vatalban. 6135

KERESEK belvárosban vagy közelben 
. bútorozott V. üres szobát, esetleg konyhá
val Volt Biasinl-cég pénztára. Szabadság
tér 26. 6190

K 0 f é
BOMBARONGÁLT házat, ahol 2 szoba, 

konyha és fürdőszoba lakrész volna, meg
javíttatnék, költségeket lel&.knám. Címe
ket „Bombarongált“ jeligére kiadóba. 5939 

NÉGY hónap alatt szabni, varrni meg
tanít í hérnemüt Székelyné, Tamás Andrós- 
uica 24. 6005

NYAKKENDÖKLINIKA tisztit, fordít, 
javít. Nyakkendők eladók. Unió-utca 12. 
szám. 5836

FELKÉREM azt a hölgyet, aki nővé
remtől, Katz Rózsi kalapmühelyéből egy 
Singer varrógépet megőrzésre elvitt, sür
gősen jelentkezzen. Katz kalapos, Dózsa- 
utca. 16, udvarban. 8998

KI VÁLLALNÁ sürgősen beteg haza
szállítását Kolozsvárra gépkocsival ö- 
radna környékéről? Értekezni: Deák Fe
renc-utca 13., emelet. 6025

FELKÉREM azt az urat, aki hétfőn 
reggel érkezett Kolozsvárra és állítólag 
december elején férjemet, Farkas Miklóst, 
a Balaton környékén látta, közölje címét 
a volt Biasini üzletben. 6031

FUTÁR megy Budapestre 15-én, bármi
lyen megbízást elvállal. Deák Ferenc-u. 
36. III. 13. 6039

BUDAPESTRE utazom. Megbízásokat, 
leveleket, inkasszót válasszal Budapest
re, Pestkörnyékre, Szolnokra, Békéscsa
bára vállalok. Cim a kiadóban. 6041 

ÁRUSZÁLLÍTÁST, költöztetéseket és 
mindennemű szállítást garantáitan válla
lok. Berde Mózes-u. 3. II. em. 5671

KI vállalná sürgősen beteg nazaszálli- 
tását Kolozsvárra gépkocsival öradna kör
nyékéről. Értekezni: Deák Ferenc-utca 13, 
emelet. 6025

DÜSEN keresztül Magyarláposra uta
zom, fuvart vállalok. Előd vezér-u. 18.

6183 
ÖRÖKBE fogadnék egy három <>v köriill 

árva kislányt. „Árva“ jeligére a kiadóba.
6163 

ELVESZETT március 29-én bánta La
jos névre szóló pénztárca iratokkal ho- 
lozsvártől Nagyváradig. A pénzt meg
tarthatja, jutalom ellenében az 
juttassa vissza Rákóczi-ut 108. 
János.

Gr.

6153 
szoba 

kiadó-
6130 

legfor-

keresek, 
kiadó- 

6158 
Hegedűs 

6136

iratokat 
Lahodn! 

6172

ELH I VÂS0 K
A Magyar Népi Szövetség felhívása, 
elkérjük az összes kerületi szervező

bizottságok vezetőit, valamint összes 
aktivistáinkat, hogy április 13-án, peti
teken délután -1 órakor a szervező" 
bizotUági gyűlésen pontosan jelenje
nek meg. A kolozsim-gyei iutézőbizott- 
gfto* !

A KOLOZSVÁRI DEMOKRAT/. 
ZSIDÓ NÉPKÖZÖSSÉG FELHÍVÁSA! 
Minthogy a legutóbbi választások óta 
tagjaink száma háromszorosára emel
kedett, szükségesnek tartjuk rendkí
vüli közgyűlés keretében uj vezetőség 
megválasztását. Választójogukat csak
is azon tagjaink gyakorolhatják, akik 
tagdíjukat folyó évi március hóra is 
kiegyenlítették. Fenti célból a vezető
ség április 6-tól kezdve a rendes dél
előtti munkaidőn kivül (8—2) rendkí
vüli szolgálatot is tart minden délután 
3—6-ig, amikor is a tagdíjak befizeté
sekor a választási lista is átvehető. A 
közgyűlést április 15-én délután 2 óra
kor íratjuk meg a vármegyeháza dísz
termében. Tárgysorozat: 1. Elnöki meg
nyitó. 2. Az uj alapszabályok megsza
vazása. 3. A vezetőség megvalasztasa- 
Népközösségünk minden tagjának kö
telessége a közgyűlésen pontos időben 
megjelenni, A közgyűlés előkészítő bi
zottsága.

A cipész szakosztály április 15-én dél
előtt 9 órakor évvégi közgyűlést tart 
az új tisztikar megválasztására. A ve
zetőség. 6093

A Kolozsvári Demokrata Zsidó Nép* 
közösség április 15-én megtartandó köz
gyűlésének előkészítő bizottsága ezujon 
hozza tudomására az érdekelteknek, 
hogy a választá si jog csak a Nlépközös- 
ség fényképes tagsági igazolványának 
ée a választási igazolvány együttes fel
mutatása után gyakorolható. 6050

A hoiozsvári iparién tület tiszto
gató bizottsága telhivj ri azokat az 
ipa rtestületi tagokat, akiket közgyű
lési kiküldötteknek választottak és a 
tisztogatással kapcsolatos kérdőive
ket még nem adták be, hogy április 
14-én déli 12 óráig nyújtsák be, mert 
ellenkező esetben a közgyűlésen 
nem vehetnek részt.

A népzenészek bálja. A Népzenészek 
Szakszervezete április 14-én, szombaton 
este fél 8 órai kezdettel jótékonycélú, 
hangversennyel egybekötött bált ren
dez a Diákház termeiben. Mindenkit 
szeretettel vár a rendezőség. 6065

A kolozsvári Ipartestület tisztogató 
bizottsága felhívja mindazokat, akik 
Müller . Gézáné kefekötőmester ellen 
politikai vonatkozású terhelő adatokat 
tudnak, hogy április 14-ig hozzák a 
tisztogató bizottság tudomására az 
Ipariestiilot irodájában (Karolina-tér 
9.). A jelentés zárt borítékban, telje® 
cím megjelölésével adandó be». 6098 

Hirdetmény, A „Világosságiban 
1945 április 15-ik napjára kitűzött 
versenytárgyalást az erdőigazgatóság 
bizonytalan időre elhalasztotta. Erdő- 
igazgalésg Kolozsvár.

FELLEGVARI és Kömálaljai-uton el
vesztettem órámat 11-én este 8 óra kö
rül. Becsületes megtalálót kérem adja 1® 
jutalom ellenében Fellegvári-ut 50 sz. alá. 

6134 
VÁLLALOK mindenféle ruhavarrást és 

alakítást, ugyanott felveszek praktizáló 
leányt azonnal. Dózsa György-utca 13. I. 
emelet. 6122

LOSONCRA utazót keresek, ki levelet 
visz. Gizella-utca 16. özv. Molnáráé. 6123

EGY vendéglő lakással együtt forgal
mas helyen eladó. Cim a kiadóban. 6142 

KÉREM azt a hölgyet, aki e hó 9-én, 
hétfőn reggel, fiamról, Bállá Ferenc vá
rosi fogalmazóról hirt hozott, kérném 
mégegyszer bővebb felvilágosítás végett 
Széchenyi-tér 14. szám alatt megjelenni 
szíveskedjék. Bállá Ferenc. 6137

BUDAPESTRE már szombat este uta
zom. Leveleket, megbízásokat még péntek 
d. U. kérem 4—7 óra között. Szabó László 
szervező, Bástya-utca 4. sz. 6041

KÉREM azt a nőt, aki üzenetet hozott 
Balázstól Kolozsra, szíveskedjen özv. 
Kriszt Jánosnénál, Bátori-utca 9. sz., autó
buszállomásnál az üzenetet leadni. 6160 

ÁPRILIS másodikán elveszett a Vörös, 
marty-utca 10 számtól Attila-ut 41-fg fél 
pár drapp-barna női bőrkesztyű. Megtalá
lója adja le Attila-ut 41 alatt.

Elveszett április ‘2-áu Vőr<>?rnnrl.l- 
pic,a 10. és Atlihi-út. 41. között, fél pár 
barna <lrap női kesztyű. Megtalálóját 
kérem mija be Alt.ila.-11t 41- ala._____

l.«’ '- «■.>$ r.u <—

imíiídansöie ócska ruhákat,
cipői, fehérneműi,

László, Dávid Ferenc-u. 3-Rtissu
Szerkeszti: BALOGH EDGÁR

I

Mine-vM irodalmi és Nyomdai Műintózet. Kolozcvár- —Felelőd Ki se Márton igazgató.
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